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Co PO > pos MARTINEZ ESTUDIO JURIDICO 
*EGOS BANDERAS 

INEZ BORRERO OFICINA PRINCIPAL 
Eon TORRE 1492 AV. 12 DE OCTUBRE Y LINCOLN 16T0. PISO ARDERAS IZQUIERDO 

encino ERAS IZQUIERDO APARTADO: 17-01-600 

     

      

   

Eo cios FAX: 593 2 2986-580 
pic PARRENO BRAVO 
¡e ONARTINEZ A MONTESINOS QUITO - ECUADOR 

j DEZ DE CORDOVA 
pco ORELLANA 

  

   

E K PONCE VILLACIS 
e: MARTINEZ DE LA VEGA 
pura GALLEGOS 
e O VALDEZ 
ADELA ROMÁN AGUINAGA 

SEÑORA NOTARIA: 

A
 

   

2 castellano, con su correspondiente certificación. 

da Roque Javier Albuja Ponce 
2MAT 12812 C.A.P. 

    

   
LA de Torrez 

o, CARBO IIS - 1988) QUEVEDO £ PONCE 

OS PONCE VILLACIS TELÉFONOS: 593 2 2986-570 

REYES 
050 opa FERNANDEZ Web: www.quevedo-ponce.com 

Correo E.: quepon(Oquevedo-ponce.com 

CORDOVA CASILLA JUDICIAL 572 

É De antemano agradezco por la atención que brinde a la presente. 

GUAYAQUIL — VELez 220 Y FL EGO" y 3 
TELÉFONOS: $93 4 2534 634 
FAX 593 4 2534 888 

CORREO E: — gquepongyGquevedo-ponce com 

CUENCA: EDIF. CÁMARA DE INDUSTRIAS 
FLORENCIA ASTUDILLO Y 

ALFONSO CORDERO PISO 7 

TELÉFONOS: 593 7 2880 705 
2 593 7 2880 825 

FAX: 593 7 2882 853 
CORREO E.: queponcue(quevedo-ponce.comt 

MANTA: AVENIDA 4. CALLE 7 
EDIF: TORRE CENTRO OF 902 

TELEFAX: 593 5 2624 222 
593 5 2624 972 

CORREO E.: manta(8Bquevedo-ponce.com 

MIRAVALLE: BERNAVÉ LOVATO $23-49 
MIRAVALLE, CUMBAYÁ 

TELÉFONOS: 593 2 2897 567 
$93 2 2897 846 

FAX: 593 2 2897 567 
EXT. 206 

CORREO E: agustinsalazarlquevedo-pance net 

IBARRA: OVIEDO 7-39 Y BOLÍVAR 
EDIf. MUTUALISTA ¡MBAR"'RA OF. 703 

TELEFAX: 593 6 2952 226 
CORREO E.: pedro.leivaflquevedo-ponce.net 

En el registro de escrituras públicas a su cargo sírvase inscribir una 
PROTOCOLIZACIÓN de la escritura de poder general concedida por Steven R. 

Mackey, en su calidad de Vicepresidente Ejecutivo de Helmerich 8 Payne del Ecuador 

Inc., a favor de Gabriel Alonso Milla, autorizándolo para actuar como Representante 
Legal de la sucursal en el Ecuador de Helmerich 4 Payne del Ecuador Inc., otorgada 
ante la notaria pública Juddy E. Kidd del Estado de Oklahoma, del que adjunto una 
versión notariada y apostillada, con la respectiva traducción del idioma inglés al
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Ñ - This public document 

ME: 2. Has been signed by Judy E. Kidd 

á k 3. Acting in the capacity of Notary Public, State of Oklahoma 

e 4. Bears the seal/stamp of Judy E. Kidd, Notary Public 

de CERTIFIED | 
5. At Oklahoma City, Oklahoma, U.S.A. 

The 16th day of September, 2014 

By Regina R. Smith 

No. C00172820 
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10. Signature: 
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Negina R. Smith J 
Administrative Assistant 
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POWER OF ATTORNEY 

  

KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS: 

That Helmerich 8 Payne del Ecuador, Inc., a corporation organized and existing 
¿ nderthe laws of the State of Oklahoma, U.S.A. (the “Corporation”), with an office in Quito, 

cuador, does hereby make, constitute and appoint Gabriel Alonso Milla, identified with 
nited States of America Passport No. 469786322, its true and lawful attorney-in-fact in 

the Republic of Ecuador conferring upon him the authority, in his name and on behalf of 

e Corporation, to represent the Corporation before all authorities of the Republic of 
feuador and all private parties in connection with all legal, commercial or financial matters 

which concern, affect or pertain to the Corporation's branch in Ecuador, 

  

    
   

    

    

    

   

Further, that Gabriel Alonso Milla is hereby empowered to act as Legal 
epresentative of the Ecuadorian branch in the Republic of Ecuador, with sufficient and 

ull power as required under the Ecuadorian law to mainly, but not limited to: 

3 El 
A | 1. To manage all properties, rights and shares that Helmerich 8 Payne del 

3 Ecuador, Inc. may own in Ecuador. 

3 2. To enter into any acts or contracts, to agree the terms and conditions of 

same, and to execute the corresponding documents. 
E 

    

    
        

          

      

   

    

    
  

E. 
ME 

y 
| 

E 3. To carry out the services Helmerich 8. Payne del Ecuador, Inc. is authorized 
o render, which constitute its corporate purpose. 

    

4. To register Helmerich 8 Payne del Ecuador, Inc. as a supplier and Contractor 
before any Ecuadorian governmental or private entities, whether centralized or 

lecentralized, to participate in any bids open by them and execute any and all agreements 
ánd contracts that may result in the event of obtaining awards. 

5. To take into lease or give under lease any real estate property and chattels, 
O receive and pay the corresponding price, and to sign the public deed or any other 

"ocuments required in such transactions. 

6, To sign import and export licenses, customs bills and any other documents 

quired to import and export goods. 

7. To deposit and withdraw money from current or savings accounts, to draw, 
A Orse, accept, cancel and protest checks, bills of exchange, promissory notes, treasury 
Ñ es:andiofh er gecurities or negotiable instruments. 

   

:o| execute any other exchange banking transaction related to Helmerich 8 
ctlador, Inc.'s corporate purpose, without including however, authorization to 

o 5 
, A 

20lz Andrade Torres
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9. To subscribe insurance policies of all types to protect Helmerich 8. Payne del 
fcuador, Inc. properties and interests and to make them effective in the event of damages 

ol Josses. 

10. To hire the employees that may be necessary in the business of Helmerich 
¿Payne del Ecuador, Inc., to fix their remuneration and to discharge them. 

11.  Toissue guaranties before public authorities and private or official entities in 
fe Republic of Ecuador in order to guarantee execution of contracts or bids or the return 
jo their country of origin of the Corporation's foreign employees as well as in respect to 
payment of any and all tax obligations due and owed to Ecuador's fiscal entities by the 

Corporation's expatriate personnel assigned to carry out their duties in the Republic of 
Ecuador, or any other guarantees required in the transaction of Helmerich € Payne del 

Ecuador, Inc. business in Ecuador. 

3 12. To represent the Corporation before civil and administrative municipal, 

departmental and governmental authorities and any other official agencies such as 

customs, police, etc. 

13. To initiate any type of legal claims, file claims, proceedings and to represent 
Helmerich 8, Payne del Ecuador, Inc. before any of the courts of the said country, whether 

judicial, contentious administrative or criminal, as Plaintiff or Defendant and to relinquish 
any legal action or recourse, accept commitments, accept charges, agree on 
compromissory clause(s) to subject to arbitration actual or future matters, or resolve in an 
amiable manner any difference that may arise and in which Helmerich 8 Payne del 
Ecuador, Inc. is a part. Pursuant to articles 6 and 415, item 3 of the Ecuadorian Company 

Law, the attorney in fact will have all the powers necessary to carry out all the acts and 
gal transactions to be executed in Ecuador and to have effects in the territory of Ecuador 
ecifically enough powers to reply to claims and to comply with contracted obligations. 

      

            

    
    

  

   

    
   

: 14.  Appoint legal representatives and attorneys whenever he may deem so 
Axpedient, empowering them with any of the powers hereby granted, with faculty to revoke 
4d assume back such powers. 

15. To perform and execute any acts or contracts still pending compliance in 
quer to fulfill Helmerich 8 Payne del Ecuador, Inc.'s corporate purpose. 

h The Board of Directors of Helmerich 8 Payne del Ecuador, Inc. has full authority to 
Éánt and sign powers of attorney and appoint representatives, empowering them with all 
Eessary faculties as required by the law of Ecuador. This power-of-attorney is given in 
Sordance with authority duly granted to the signing officer hereto, by the September 15, 
pi! resolution of the Corporation, a certified copy of which is attached hereto. 
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¡IN WITNESS WHEREOE, the Corporation has caused its corporate name to be 

j eupscribed hereto by its duly authorized representative this 15 day of September, 2014. 

HELMERICH 8 PAYNE del ECUADOR, INC. 

B 
  

y - ) A 
SteVen-R_Maekey, A Ñ ent 

1, the Notary Public, witness all of the above, this 15% day of September, 2014. 

  

   

ary Public 
mmission Number 99012242 

   

da, 

[SEAL] 

  

Notary Public 
State of Oklahoma 
JUDY E. KIDD 

COMMISSION 199012242 

  

    

pla Andrade Torres
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PODER GENERAL 

POR MEDIO DE ESTE INSTRUMENTO SE RECONOCE QUE: 

Helmerich € Payne del Ecuador Inc., una corporación organizada y existente bajo las leyes del 

Estado de Oklahoma, Estados Unidos de América (La Corporación), que tiene sucursal domiciliada 

en Quito, Ecuador, mediante el presente instrumento nombra a Gabriel Alonso Milla, portador del 

pasaporte de los Estados Unidos de América No. 469786322, como su apoderado general en la 

República del Ecuador, autorizándole para que actúe en nombre y representación de La 

Corporación, representándola ante cualquier autoridad de la República del Ecuador o ante 

personas privadas relacionadas con todas las actividades de índole legal, comercial o financiero, 

que sean de interés y que afecten o correspondan a la sucursal de la Corporación en Ecuador. 

Adicionalmente, Gabriel Alonso Milla queda autorizado para actuar como Representante Legal de 

la Sucursal Ecuatoriana en la República del Ecuador, con todos los poderes suficientes y necesarios 

como se requieren en el ordenamiento jurídico Ecuatoriano como para que, sin limitación, realice 

lo siguiente: 

1. Administre todas las propiedades, derechos y acciones que Helmerich € Payne del 

Ecuador Inc., tenga en Ecuador. 

2. Suscriba todo tipo de contratos, acuerde sus términos y condiciones, y ejecute todos los 

documentos que correspondan. 

3. Brinde todos los servicios que Helmerich € Payne del Ecuador Inc., está autorizada a 

prestar, conforme su objeto social. 

4. Registre a Helmerich 8 Payne del Ecuador Inc. como proveedor y Contratista ante 

cualquier entidad pública o privada en el Ecuador, ya sea centralizada o descentralizada 

para participar en licitaciones abiertas y ejecutar cualquiera y todos los acuerdos y 

contratos que resultaren en el evento de ser seleccionada. 

5. Participe como arrendador o arrendatario en contratos de arrendamiento de cualquier 

bien raíz O mueble, recaude y pague el canon correspondiente, y suscriba escrituras 

públicas, o cualquier otro documento que sea requerido para tales transacciones. 

6. Suscriba permisos de importación y exportación, declaraciones aduaneras y cualquier otro 

documento necesario para la importación y exportación de bienes. 

7. Depositar y retirar dinero de las cuentas corrientes o de ahorros, girar, endosar, aceptar, 

cancelar y protestar cheques, letras de cambio, pagares, notas de crédito y cualquier otro 

documento o instrumento negociable. 

Ejecute cualquier otra transacción bancaria relacionada con el objeto empresarial de 

Helmerich 8: Payne del Ecuador Inc, sin incluir la autorización para obtener préstamos de 

dinero. 

Suscriba pólizas de seguros de todo tipo para proteger las propiedades e intereses de 

Helmerich €: Payne del Ecuador Inc. y para ejecutarlos y hacerlos efectivos en caso de 

daños o pérdidas. 

E 0978
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10. Contrate empleados que sean necesarios para las operaciones de Helmerich 8, Payne del 

Ecuador Inc., acordar su remuneración y despedirlos. 

11. Emita garantías ante autoridades públicas y privadas o entidades oficiales en la República 

del Ecuador para garantizar la ejecución de contratos o licitaciones, o el retorno de los 

funcionarios extranjeros de la Corporación a su país de origen, así como respecto al pago 

de cualquier impuesto pagadero y adeudado a la administración tributaria del Ecuador por 

el personal expatriado asignado para realizar funciones en la República del Ecuador, o 

cualquier otra garantía que sea necesaria en las transacciones comerciales y negocios en el 

Ecuador de Helmerich €: Payne del Ecuador Inc. 

12. Represente a la Corporación ante autoridades civiles y de administraciones municipales, 

provinciales o gubernamentales y cualquier otra oficina pública como aduanas, policía,   
etc. 

13. Inicie cualquier tipo de acciones legales, interponga demandas, inicie procedimientos 

administrativos y represente a Helmerich £ Payne del Ecuador Inc. ante los jueces del 

Ecuador, en acciones judiciales, contencioso administrativas y penales, ya sea como Actor 

o como demandado, y desista de cualquier acción legal o recurso, suscriba acuerdos, 

acepte cargos, acuerde cláusulas arbitrales en asuntos actuales o futuros, transija en 

forma amigable cualquier diferencia que surja, en la que Helmerich 8: Payne del Ecuador 

Inc. sea parte procesal. De conformidad con los artículos 6 y 415 numeral 3 de la Ley de 

compañías, el apoderado general tendrá todos los poderes necesarios para realizar todos 

los actos o negocios jurídicos que hayan de celebrarse y surtir efecto en el territorio 

ecuatoriano, en especial para contestar demandas y cumplir con las obligaciones 

contraídas. 

14. Nombre representantes legales y apoderados cuando considere necesario, autorizándoles 

para que puedan realizar cualquier acto establecido en este instrumento, con facultades 

  

para revocar dichos poderes y reasumirlos. 

15. Realizar y ejecutar todo acto o contrato pendiente de cumplimiento de conformidad con 

] E el objeto corporativo de Helmerich €: Payne del Ecuador Inc. 

  

   
    

    

    

    

JEl Directorio de Helmerich 8 Payne del Ecuador Inc. tiene plena autoridad para otorgar y firmar 

Ipoderes y nombrar representantes legales, confiriéndoles todas las facultades necesarias y 

'equeridas de conformidad con el Ordenamiento Jurídico Ecuatoriano. Este poder es otorgado de 

conformidad con las facultades otorgadas al funcionario que lo suscribe, de conformidad con la 

Resolución de 15 de septiembre de 2014, otorgada por la Corporación. 

En constancia de lo aquí estipulado, la Corporación suscribe el presente instrumento a través de su 

ss Presentante autorizado, este día 15 de septiembre de 2014. 

HELMERICH 8: PAYNE del ECUADOR, INC. 

2drade Torres 

1030979 
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Por (firma) 

Steven R. Mackey, Vicepresidente 

yo, Notaria Pública, doy testimonio de lo anterior, este día 15 de septiembre de 2014. 

(Firma) 

Judy E. Kidd, Notaria Pública 

Comisión de Notario Público Número 99012242 

Mi comisión expira el 31 de Agosto de 2015 

(Sello de la Notaria Pública) 

Yo, Carla María Romero Zambrano, portadora de la cédula de ciudadanía número 1308888013, 

certifico que el texto que antecede es una fiel traducción al castellano del documento original en 

idioma inglés. 

  

C.C. 1308888013 

 



  

  

  

  
  

      

   
y REPÚBLICA DEL ECUADOR, 
aro CONSEJO NACIONAMENECTORAES  <SMEl 

00 .CERTIFICADO DE VOTACIÓN 
003. ELECCIONES SECCIONALES 23-FEB-2014 

003 - 0157 1308888013 
NÚMERO DE CERTIFICADO CÉDULA 

ROMERO ZAMBRANO CARLA MARIA 

MANAB! 
“PROVINCIA CIRCUNSCRIPCIÓN 1 

PORTOVIEJO 1BDEOÓTUBRE    

ola Andrade Torres 
El 

a 
        

      

    

” 

y 36 
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RAZÓN : De conformidad con el numeral tres del Artículo dieciocho de la 

fey Notarial doy fe que la firma puesta al pie del escrito que 

ntecede en Ja misma que se lee “ilegible” pertenece a. la 
Beñorita CARLA MARIA ROMERO ZAMBRANO, portadora de la 

fédula de ciudadanía número 1308888013, por tanto es auténtica.- 
Quito, a diecinueve de Septiembre del año dos mil catorce.- 

    . PAOLA ANDRADE TORRES. 
NOTARIA CUADRAGESIMA DE QUITO. 
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DOCTORA PAOLA ANDRADE TORRES 
NOTARIA CUADRAGESIMA DE QUITO 

RAZÓN: A petición del abogado Roque Javier Albuja Ponce en esta fecha y en doce 

fojas útiles, protocolizo en la Notaría Cuadragésima del Cantón Quito, a mi cargo, de la 

DOCUMENTACION que antecede, quedando incorporada en el protocolo de esta 

notaria.- Quito, a diecinueve de Septiembre del año dos mil catorce.- 

  

DRA. PAOLA ANDRADE TORRES. 
NOTARIA CUADRAGESIMA DE QUITO. 

Se protocolizó ante mí, en fe de ello confiero esta 18a COPIA CERTIFICADA de la 

PROTOCOLIZACION DE PODER GENEREAL, MPAÑÍA HELMERICH 8: PAYNE DEL 

Quito, a los catorce 

    

  

     

  

  NOTARIA CUADRAGÉSIMA DE QUITO. 

Dra, Paola Andrade Torres
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¿Registro Mercantil de Quito 
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Número de | TRAMITE: 2909 | / 

  

    
  

ZON: Con fecha 10 de Enero del 2015, bajo número 146 del REGISTRO 

- MERCANTIL, se halla INSOCRITA la PRIMERA COPIA de la ESCRITURA 
constante de la presente PROTOCOLIZACIÓN.- Quito, a quince de Enero del dos mil 

.quince.- EL REGISTRADOR.- 

  

    

  

MERCANTIL DEL ANTÓ] UITO 
SEGÚN RESOLUCIÓN No. 2-RMQ- 2014 
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Ny Lo 

o REFERENCIA: 
Nombre: " HELMERICH $: PAYNE DEL ECUADOR INC" 
Protocolización de: Poder General 

o Notaría: Cuadragésima del Cantón Quito. , 

- Copia Certificada: 18ava.- Dl 

JF/mm.- - 
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EST RUAA DEL LCCADOR 

Ny) SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS Y VALORES 

RESOLUCION No. SCV-IRQ-DRASD-SAS-2014- . 4165 

  

Dr. Camilo Valdivieso Cueva 

INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO 

0007 
Ju ú uu 

CONSIDERANDO: 

QUE junto con la solicitud para su aprobación, se han presentado. a este Despacho tres 

testimonios de las tres protocolizaciones efectúadas en la Notaria Cuadragésima del 

Distrito Metropolitano de Quito, el 29 de abril del 2014 (1 protocolización) y el 19 de 

septiembre del 2014 (2 protocolizaciones), que contienen el Poder que la compañía 
extranjera HELMERICH 8 PAYNE DEL ECUADOR INC, de los Estados Unidos de 
América, domiciliada en el Ecuador mediante Resolución No. 3291 de 13 de febrero de 
1973, inscrita en el Registro Mercantil del Distrito Metropolitano de Quito el 20 de febrero 
de 1973, confiere a favor del señor Gabriel Alonso Milla de nacionalidad estadounidense, 

QUE la Subdirección de Actos Societarios de la Intendencia Regional de Quito, mediante 
memorando No. SCV-IRQ-DRASD-SAS-2014-281 de 30 de diciembre del 2014, ha emitido 
informe favorable sobre la suficiencia de los documentos constantes en las 

protocolizaciones señaladas; y, 

En ejercicio de las atribuciones asignadas mediante Resoluciones Nos.SC-IAF-DRH-G- 
2011-186- de 15 de marzo de 2011; y, ADM-14-006 de 6 de febrero del 2014; 

RESUELVE: 

ARTÍCULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficientes los documentos otorgados en el exterior y 
constantes en las tres protocolizaciones efectuadas en la Notaria Cuadragésima del 
Distrito Metropolitano de Quito, el 29 de abril del 2014 (1 protocolización) y el 19 de 
septiembre de 2014 (2 protocolizaciones), atinentes al Poder que la compañía extranjera 
HELMERICH 8: PAYNE DEL ECUADOR INC, de los Estados Unidos de América, a través 
del Vicepresidente Ejecutivo confiere a favor del señor Gabriel Alonso Milla, de 
nacionalidad estadounidense. 

ARTÍCULO SEGUNDO.- DISPONER que en la Notaría Cuadragésima del Distrito 
Metropolitano de Quito se tome nota al margen de las tres protocolizaciones efectuadas el 

29 de abril del 2014 (1 protocolización) y el 19 de septiembre del 2014 (2 
protocolizaciones), del contenido de la presente Resolución; y, se siente la razón 
respectiva. 

ARTÍCULO TERCERO.- DISPONER que el Registrador Mercantil del Distrito Metropolitano 
de Quito: a) Inscriba el mencionado Poder contenido en las tres protocolizaciones 
efectuadas el 29 de abril del 2014 (1 protocolización) y el 19 de septiembre del 2014 (2 
protocolizaciones) en la Notaría Cuadragésima del Distrito Metropolitano de Quito, Junto 
con esta Resolución; b) Tome nota de estos documentos al margen de la inscripción del 

- permiso para operar en el Ecuador de la compañía extranjera HELMERICH 8: PAYNE DEL 
ECUADOR INC, de los Estados Unidos de América, de 20 de febrero de 1973; y, Cc) 
Siente las razones respectivas. 

   

  

( UARTO.- DISPONER que en el Registro a cargo de la Secretaria de 
ocafbúreds del Ministerio de Recursos Naturales No Renovables, se inscriba las tres 

moco nes efectuadas en la Notaria Cuadragésima del Distrito Metropolitano de 
poa 

  

   

  

de abril del 2014 (i protocolización) y el 19 de septiembre del 2014 (2 
Mza ones), que contiene la calificación de Poder conferida por la compañía 

El H 2 PAYNE DEL ECUADOR INC, a favor del señor Gabriel Alonso Milla, de 
nagjojafidad estadounidense. 

poa Andrade Torres 

159



GRETRAA a TETADOR 

MD) SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS Y VALORES 

an 

cogoo6o 4165 

  

ARTICULO QUINTO.- DISPONER que el texto” íntegro del Poder, con las razones 

respectivas se publiquen, por una vez, en uno de los periódicos de mayor circulación en el 
Distrito Metropolitano de Quito, domicilio de la sucursal de la compañía extranjera 
HELMERICH £ PAYNE DEL ECUADOR INC. 

CUMPLIDO lo anterior, remítase a este Despacho copia certificada de las protocolizaciones 

antes referidas. 

COMUNÍQUESE.- DADA y firmada en el Distrito Metropolitano de Quito, 31 D10 2014 

   Dr. Camilo Va ivieso Cueva 

INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO 

MEH 
Exp. 1679 

Tram. 49612 

  

   

  

   

    Notaria 40 del Artículo dien | numeral » ou eulo dieciocho de la eral cinco 
yd que las COPIAS FOTOSTA Ley Notarial doy fe 

SELLADAS Y que anteceden,    
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SECRETARÍA DE HIDROCARBUROS 
REGISTRO DE HIDROCARBUROS 

Siento por tal que las escrituras públicas que contienen los documentos 
inherentes al Poder que la Compañía Extranjera, “HELMERICH 8 PAYNE DEL 
ECUADOR INC”, constituida en Estados Unidos de América, domiciliada en el 
Ecuador mediante Resolución No. 3291 de 13 de febrero de 1973, inscrita en el 

Registro Mercantil del Distrito Metropolitano de Quito el 20 de febrero de 1973, 
confiere a favor del señor Gabriel Alonso Milla, de nacionalidad 

estadounidense; protocolizaciones efectuadas ante la Notaria Cuadragésima 
del Distrito Metropolitano de Quito, el 19 de septiembre de 2014; y, la 
Resolución No. SCV-IRQ-DRASD-SAS-2014-4165, emitida por el Intendente 
de Compañías de Quito, el 31 de diciembre de 2014, inscrita en el Registro 
Mercantil bajo el número 146; número de Repertorio 795, el diez (10) de enero 
del año dos mil quince (2015), quedan inscritas en el Registro de Hidrocarburos 
en fecha veinticuatro (24) de febrero de dos mil quince (2015), a folios 0062 al 
0079.- CERTIFICO.- Quito, a 24 de febrero de 2015. 

  

Dra. Patricia C ri O Dávila 

DIRECTORA DE ASESORÍA JURÍDICA DE LA 

SECRETARÍA DE HIDROCARBUROS


